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DE

Sekundenkleber kann
schwere
Augenreizungen
verursachen. Bei
Augenkontakt sofort
grundlich mit Wasser
spllen und arztliche
Hilfe suchen.

Sekundenkleber sollte
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern aufbewahrt
werden, da er
gefahrlich sein kann,
wenn er
unsachgemaf
verwendet wird.

Sekundenkleber kann
bestimmte Materialien
wie Stoffe, lackierte
Oberflachen oder
Kunststoffe
beschadigen.

Sekundenkleber kann
schnell ausharten. Es
sollte darauf geachtet
werden, dass der
Kleber nur auf die zu
verbindenden Teile
aufgetragen wird und
nicht auf die Finger
oder andere
Korperteile gelangt.

Nicht fur Kinder unter
einem bestimmten
Alter (normalerweise
3 Jahre) geeignet.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit den
Augen. Falls Kontakt
mit den Augen erfolgt,
spllen Sie sie sofort
mit Wasser aus und
suchen Sie arztliche
Hilfe.

Vermeiden Sie
langeren Hautkontakt.
Bei Hautreizungen
waschen Sie die
betroffene Stelle
grindlich mit Wasser
und Seife.

Nicht einnehmen. Bei
Verschlucken sofort
arztliche Hilfe suchen
und die Verpackung
oder das Etikett
vorzeigen.

Nicht in der Nahe von
offenen Flammen
verwenden.

EN

Superglue can cause
serious eye irritation.
In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
seek medical
attention.

Superglue should be
kept out of the reach
of children as it can
be dangerous if used
improperly.

Superglue can
damage certain
materials such as
fabrics, painted
surfaces or plastics.

Superglue can harden
quickly. Care should
be taken to ensure
that the glue is only
applied to the parts to
be joined and not to
get it on fingers or
other parts of the
body.

Not suitable for
children under a
certain age (usually 3
years).

Avoid contact with
eyes. If contact with
eyes occurs, rinse
immediately with
water and seek
medical attention.

Avoid prolonged skin
contact. If skin
irritation occurs, wash
the affected area
thoroughly with soap
and water.

Do not ingest. If
swallowed, seek
medical attention
immediately and show
the container or label.

Do not use near open
flames.

FR

La superglue peut
provoquer de graves
irritations des yeux.
En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment a I'eau
et consulter un
médecin.

La superglue doit étre
conservée hors de
portée des enfants car
elle peut étre
dangereuse si elle est
mal utilisée.

La superglue peut
endommager certains
matériaux comme les
tissus, les surfaces
peintes ou les
plastiques.

La superglue peut
durcir rapidement. Il
faut veiller a ce que la
colle soit appliquée
uniquement sur les
piéces a assembler et
ne touche pas les
doigts ou d'autres
parties du corps.

Ne convient pas aux
enfants de moins d'un
certain age
(généralement 3 ans).

Evitez tout contact
avec les yeux. En cas
de contact avec les
yeux, rincer
immédiatement a
I'eau et consulter un
médecin.

Evitez tout contact
prolongé avec la
peau. En cas
d'irritation cutanée,
lavez soigneusement
la zone affectée avec
de I'eau et du savon.

Ne prenez pas. En
cas d'ingestion,
consulter
immédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou
I'étiquette.

Ne pas utiliser a
proximité de flammes
nues.

IT

La supercolla pud
causare gravi
irritazioni agli occhi. In
caso di contatto con
gli occhi, sciacquare
immediatamente
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

La supercolla deve
essere tenuta fuori
dalla portata dei
bambini poiché pud
essere pericolosa se
utilizzata in modo
improprio.

La supercolla pud
danneggiare alcuni
materiali come tessuti,
superfici verniciate o
plastica.

La supercolla pud
indurirsi rapidamente.
E necessario prestare
attenzione per
garantire che la colla
venga applicata solo
sulle parti da unire e
non entri nelle dita o
in altre parti del corpo.

Non adatto a bambini
al di sotto di una certa
eta (tipicamente 3
anni).

Evitare il contatto con
gli occhi. In caso di
contatto con gli occhi,
sciacquare
immediatamente con
acqua e consultare un
medico.

Evitare il contatto
prolungato con la
pelle. Se si verifica
un'irritazione della
pelle, lavare
accuratamente l'area
interessata con acqua
e sapone.

Non prendere. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente un
medico e mostrare la
confezione o
I'etichetta.

Non utilizzare vicino a
fiamme libere.

NL

Superlijm kan ernstige
oogirritatie
veroorzaken. Bij
oogcontact
onmiddellijk grondig
met water spoelen en
medische hulp
inroepen.

Secondelijm moet
buiten het bereik van
kinderen worden
bewaard, omdat het
gevaarlijk kan zijn als
het verkeerd wordt
gebruikt.

Superlijm kan
bepaalde materialen
beschadigen, zoals
stoffen, geverfde
oppervlakken of
kunststoffen.

Superlijm kan snel
uitharden. Er moet
voor worden gezorgd
dat de lijm alleen op
de te verbinden delen
wordt aangebracht en
niet op de vingers of
andere delen van het
lichaam terechtkomt.

Niet geschikt voor
kinderen onder een
bepaalde leeftijd
(meestal 3 jaar).

Vermijd contact met
de ogen. Indien
contact met de ogen
optreedt, onmiddellijk
met water spoelen en
medische hulp
inroepen.

Vermijd langdurig
huidcontact. Als
huidirritatie optreedt,
was het getroffen
gebied dan grondig
met water en zeep.

Neem niet. Bij
inslikken onmiddellijk
medische hulp
inroepen en de
verpakking of het
etiket tonen.

Niet gebruiken in de
buurt van open vuur.

ES

El superpegamento
puede causar
irritaciéon ocular grave.
En caso de contacto
con los ojos,
enjuaguelos
inmediatamente con
abundante agua y
busque atencion
médica.

El superpegamento
debe mantenerse
fuera del alcance de
los nifios, ya que
puede ser peligroso si
se usa
incorrectamente.

El superpegamento
puede dafar ciertos
materiales como
telas, superficies
pintadas o plasticos.

El superpegamento
puede endurecerse
rapidamente. Se debe
tener cuidado de que
el pegamento solo se
aplique en las partes
a unir y no entre en
contacto con los
dedos u otras partes
del cuerpo.

No apto para nifios
menores de cierta
edad (normalmente 3
anos).

Evite el contacto con
los ojos. Si se
produce contacto con
los ojos, enjuaguelos
inmediatamente con
agua y busque
atencién médica.

Evite el contacto
prolongado con la
piel. Si se produce
irritacion de la piel,
lave bien el area
afectada con agua y
jabon.

No lo tomes. En caso
de ingestion, busque
ayuda médica
inmediatamente y
muéstrele el envase o
la etiqueta.

No lo utilice cerca de
llamas abiertas.

cz

Superglue maze
zpUsobit vazné
podrazdéni oci. Pri
zasazeni oc¢i okamzité
dukladné vyplachnéte
vodou a vyhledejte
lékarskou pomoc.

Superglue by mélo byt
uchovavano mimo
dosah déti, protoze
muze byt
nebezpec¢né, pokud
se pouziva
nespravné.

Superglue maze
poskodit nékteré
materialy, jako jsou
latky, lakované
povrchy nebo plasty.

Superglue maze
rychle vytvrdnout. Je
tfeba dbat na to, aby
se lepidlo nanaselo
pouze na spojované
dily a nedostalo se na
prsty nebo jiné ¢asti
téla.

Nevhodné pro déti do
urcitého véku (typicky
3 roky).

Vyhnéte se kontaktu s
ocima. Pokud dojde
ke kontaktu s o¢ima,
okamzité je
vyplachnéte vodou a
vyhledejte l1ékafskou
pomoc.

Zabrarnte
dlouhodobému
kontaktu s pokozkou.
Pokud dojde k
podrazdéni kize,
postizené misto
ddkladné omyjte
mydlem a vodou.

Nebrat. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
etiketu.

Nepouzivejte v
blizkosti otevieného
ohné.
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Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju oCiju. U
slu¢aju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€nicku pomo¢.

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno Kkoristi.

Superljepilo moze
ostetiti odredene
materijale kao $to su
tkanine, obojene
povrsine ili plastika.

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Nije prikladno za
djecu mladu od
odredene dobi (obi¢no
3 godine).

Izbjegavati kontakt s
oc¢ima. Ako dode do
kontakta s o€ima,
odmah isperite vodom
i potrazite lijecnicku
pomoc.

Izbjegavajte dulji
kontakt s kozom. Ako
dode do iritacije koze,
temeljito operite
zahvaceno podrucje
sapunom i vodom.

Ne gutati. Ako se
proguta, odmah
potrazite lijecnicku
pomoc i pokazite
spremnik ili
naljepnicu.

Ne koristiti u blizini
otvorenog plamena.

Si

Superljepilo moze
izazvati ozbiljnu
iritaciju oCiju. U
slucaju kontakta s
ocima, odmah
temeljito isperite
vodom i potrazite
lije€ni¢ku pomo¢.

Superljepilo treba
drzati izvan dohvata
djece jer moze biti
opasno ako se
nepravilno koristi.

Superljepilo moze
ostetiti odredene
materijale kao $to su
tkanine, obojene
povrsine ili plastika.

Superljepilo se moze
brzo stvrdnuti. Treba
paziti da se ljepilo
nanosi samo na
dijelove koji se spajaju
i da ne dospijeva na
prste ili druge dijelove
tijela.

Ni primerno za otroke,
mlajSe od dolo¢ene
starosti (obic¢ajno 3
leta).

|1zogibajte se stiku z
o&mi. Ce pride v stik z
ocmi, takoj sperite z
vodo in poiscite
zdravnisko pomoc.

Izogibajte se
dolgotrajnemu stiku s
kozo. Ce pride do
drazenja koze,
prizadeto mesto
temeljito umijte z
milom in vodo.

Ne jemljite. V primeru
zauzitja takoj poiscite
zdravnisko pomoc¢ in
pokazite embalazo ali
etiketo.

Ne uporabljajte v
blizini odprtega ognja.

HU

A szuperragaszto
sulyos szemirritaciot
okozhat. Szembe
kertlés esetén
azonnal alaposan
Oblitse ki vizzel és
forduljon orvoshoz.

A szuperragasztot
gyermekektdl elzarva
kell tartani, mert
helytelen hasznalat
esetén veszélyes
lehet.

A szuperragaszto
karosithat bizonyos
anyagokat, példaul
szOveteket, festett
feluleteket vagy
mianyagokat.

A szuperragaszto
gyorsan megszilardul.
Ugyelni kell arra, hogy
aragaszté csak az
Osszeillesztendd
részekre keruljon, és
ne kerljon az ujjakra
vagy mas
testrészekre.

Nem alkalmas
bizonyos életkor alatti
(altalaban 3 éves)
gyermekek szamara.

Kerllje a szembe
jutast. Ha szembe
kertl, azonnal éblitse
ki vizzel és forduljon
orvoshoz.

Kerllje a hosszan
tart6 bérrel valé
érintkezést. Ha
bérirritacio lep fel,
alaposan mossa le az
érintett terliletet
szappannal és vizzel.

Ne vegye be.
Lenyelés esetén
azonnal kérjen orvosi
segitséget és
mutassa meg a
csomagolast vagy a
cimkét.

Ne hasznalja nyilt
lang kozelében.
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Bei Unsicherheiten
oder Fragen zur
Verwendung des
Klebers lesen Sie das
Etikett oder wenden
Sie sich an den
Hersteller.

EN

If you are unsure or
have any questions
about using the
adhesive, read the
label or contact the
manufacturer.

FR

Si vous n'étes pas slr
ou si vous avez des
questions sur
I'utilisation de la colle,
lisez I'étiquette ou
contactez le fabricant.

IT

Se non sei sicuro o
hai domande
sull'utilizzo della colla,
leggi l'etichetta o
contatta il produttore.

NL

Als u twijfelt of vragen
heeft over het gebruik
van de lijm, lees dan
het etiket of neem
contact op met de
fabrikant.

ES

Si no esta seguro o
tiene preguntas sobre
el uso del pegamento,
lea la etiqueta o
comuniquese con el
fabricante.

cz

Pokud si nejste jisti
nebo mate dotazy
ohledné pouziti
lepidla, prectéte si
Stitek nebo

kontaktujte vyrobce.

HR

Ako niste sigurni ili
imate pitanja o
koristenju ljepila,
procitajte naljepnicu ili
se obratite
proizvodacu.

Si

Ce niste prepri¢ani ali
imate vprasanja o
uporabi lepila,
preberite etiketo ali se
obrnite na
proizvajalca.

HU

Ha bizonytalan vagy
kérdése van a
ragaszto
hasznalataval
kapcsolatban, olvassa
el a cimkét, vagy
|épjen kapcsolatba a
gyartoval.



